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1 Inledning

Revisorsndmnden (RN) har tagit emot en anmélan avseende auktoriserade revisorn A-son och
har darfor Oppnat detta disciplindrende. Anmadlan avser A-sons uppdrag som revisor i ett
aktiebolag (bolaget). Han var vald revisor i bolaget for rakenskapsaret 2011 och har lamnat
revisionsberattelse for det rakenskapsaret. Han avgick pa egen begaran den 31 januari 2013.
RN har tagit del av hans dokumentation for rakenskapsaret 2011.

Bolaget, som &gdes av ett utlandskt moderbolag, var i sin tur moderbolag i en koncern vars
huvudsakliga verksamhet var att tillhandahalla s.k. onlinespel. Ett av bolaget helagt
dotterforetag, registrerat pa Malta (Maltabolaget), erbjod kunder framst i Norden och 6vriga
Europa poker- och casinospel via Internet. Bolagets verksamhet var inriktad pa
koncerngemensam forvaltning och marknadsforing av spelverksamheten, som alltsa bedrevs i
dotterbolag, daribland Maltabolaget.

Maltabolaget reviderades av en maltesisk revisor (Maltarevisorn). A-sons revisionsbyra och
det revisionsforetag dar den maltesiske revisorn var verksam ingick inte i samma nétverk.

2 Granskningen av spelarskulden i Maltabolaget
Av handlingarna framgar foljande.

Likvida medel i Maltabolaget bestod av egna bankmedel och av medel hos s.k.
betalningsleverantorer.  Spelarskulden, som var upptagen som Ovriga skulder i
balansrakningen, bestod av inbetalda medel fran spelarna med tillagg eller avdrag for
uppkomna vinster eller forluster. In- och utbetalningar fran spelare skedde normalt inte direkt
till Maltabolaget utan i stéllet via flera olika betalningsleverantérer som Maltabolaget anlitade.
Nar en spelare betalade pengar till en sadan, redovisade Maltabolaget en fordran pa respektive
betalningsleverantor och en skuld till spelaren. Spelarskulden forandrades genom inséttningar
eller uttag som spelarna gjorde och i samband med att en spelare vann eller foérlorade medel
genom spel.

Né&r A-son valdes till revisor i bolaget, hade Maltarevisorn varit revisor i Maltabolaget under
ett antal ar. Vid sitt tilltrade utvarderade A-son Maltarevisorn och inhdmtade information om
hans professionella kompetens. Han hade vidare under granskningen kontinuerlig kontakt med
Maltarevisorn, instruerade denne och begérde och fick del av hans rapportering.

I en rapport avseende planeringen av Maltarevisorns revisionsansats och granskning av olika
poster angavs bl.a. att den storsta forandringen i balansrakningen fran foregaende ar var att
spelarskulden hade minskat med néra 80 procent. A-sons har i sin dokumentation antecknat
och kommenterat att minskningen av spelarskulden berodde pa att spelare hade minskat sina
behallningar hos spelbolagen, sedan det hade blivit kant att ett annat spelforetag hade forsatts i



konkurs. Maltarevisorn hade &ven redogjort for sin revision och vilka revisionsbevis som han
hade inhdmtat avseende den skuld som Maltabolaget hade till bolaget. VVad galler kontroll av
Maltabolagets redovisning av spelarskulden angavs att Maltarevisorn pa stickprovsbasis hade
kontrollerat att direktinbetalningar, dvs. sadana inbetalningar som spelare hade gjort direkt till
Maltabolaget och inte via s.k. betalningsleveranttrer, motsvarades av 6kad skuld till kunderna.
Ddremot angavs inte om nagon avstamning hade gjorts av spelarnas behallning enligt
betalningsleverantorernas system och om dessa motsvarade vad som hade redovisats i
Maltabolaget.

| A-sons dokumentation ingar ocksa ett arbetspapper som innehaller de riskbeskrivningar som
han som koncernrevisor hade identifierat samt uppgifter om vilka revisionsmal som riskerna
ledde till och foreslagna revisionsatgarder. Dokumentet innehaller bade A-sons instruktioner
till Maltarevisorn och dennes svar och aterrapportering, kompletterat med uppgifter om utfort
arbete, resultat av granskningen och slutsatser (dokumentet).

I dokumentet har under rubrikerna Cost of Sales och Significant risk identified angetts
foljande. Maltabolaget debiterades kostnader som var relaterade till hanteringen av
betalningar. Kostnaderna fanns ocksa atergivna pa respektive betalningsleverantérs hemsida.
Dessa sammanstdlldes manadsvis i resultatredovisningen och krediterades pa ett
avrakningskonto mot respektive betalningsleverantér. A-son hade identifierat risker
betraffande dessa kostnader och da med avseende pa redovisningspastaendet om fullstandighet
och att avklippet hade behandlats ratt. Som revisionsatgarder hade han foreslagit att det skulle
inhdmtas bekréftelser for de samlade kostnaderna fran olika betalningsleverantorer, att dessa
skulle jamfdéras med redovisade kostnader och att det skulle begéras forklaringar till eventuella
diskrepanser fran foretagsledningen. Under rubriken Work Performed har angetts bl.a.
foljande. Erfarenhetsmassigt ar betalningsleverantérer varken mottagliga for, eller punktliga
med, att avge bekréftelser. Det hade darfor i stéllet utforts alternativa tester. | redogorelsen for
de alternativa testerna har angetts ett mote med en styrelseledamot i Maltabolaget.
Tillsammans med denna hade en genomgang gjorts av varje betalningsleverantors system och
ett antal transaktioner med respektive betalningsleverantér. Vidare kontrollerades saldona vid
arshokslutet och att kostnaderna for vissa givna manader stamde Overens med relevanta
kostnadskonton. Aven avtalen med betalningsleverantérerna gicks igenom. Resultatet av
granskningen angavs vara att informationen fran betalningsleverantérernas system gav stod for
de kostnader som redovisades hos Maltabolaget och aven saldona vid arsskiftet. Slutligen har
angetts att kontroll genom de alternativa revisionsmetoderna hade gett godtagbart resultat.

A-son har anfort féljande.

Maltarevisorn ar en lokal revisor pa Malta och hade varit Maltabolagets revisor under ett antal
ar. A-son inhamtade information om Maltarevisorns professionella kompetens och
kontrollerade att han verkade under den lokala évervakningsorganisationen pa Malta. Efter
utvarderingen beddémde han att Maltarevisorn genom sin branschkunskap och tidigare
erfarenhet av Maltabolaget var kvalificerad for uppdraget.

Maltabolaget anlitade en extern speloperator som tillhandaholl  spelplattformen
(speloperatoren). Speloperatdren var licensierad att tillhandahalla spel under maltesisk lag och
holl aven reda pa spelarnas vinster och forluster. Nar en spelare gjorde en insats, kontrollerade
speloperatoren att det fanns tackning for insatsen. Speloperatéren hade emellertid inte till
uppgift att ha kontroll dver den totala spelarskulden.



Han gjorde sin riskbedomning utifran ett koncernperspektiv i samrad med Maltarevisorn och
kompletterade med dennes bedémningar. Ett av de identifierade riskomradena var
Maltabolagets likvida medel och avrdkningen mot betalningsleverantérerna som handhade
spelarnas tillgodohavanden, dvs. spelarskulden. Den revisionsatgard som han foreslog
betraffande likvida medel var att inhamta externa bekréftelser fran betalningsleverantérerna.
Enligt Maltarevisorns rapportering hade det dock varit svart att fa in sadana bekraftelser fran
betalningsleverantorerna. Darfér genomfordes alternativa granskningsatgarder sasom
genomgang av processen och stickprovsgranskning av ett antal transaktioner och av utgaende
balans. Maltarevisorns bedomning var att dessa tester och erhallna revisionsbevis var tillfreds-
stallande fOr slutsatsen att balansposten var fullstandig.

Maltabolaget hade som rutin att dagligen kontrollera att det fanns tackning for att kunna betala
ut den totala spelarskulden. Vid de tillfallen da revisorerna utforde granskning av detta fanns
ocksa sadan tackning. Sammanfattningsvis faststallde Maltarevisorns inrapportering att han
hade verifierat den utgdende balansen genom avstamning mot respektive betalningsleverantor.
Verifieringen hade dock inte skett med externa bekraftelser utan genom avstdmning av
rapporter erhallna fran klienten. A-sons hade inte fatt nagon indikation som gav honom
anledning att ifragasatta Maltarevisorns slutsats att granskningen gav tillfredsstallande
revisionsbevis for fullstandigheten i spelarskulden. Vid tidpunkten for revisionen fanns inte
nagon indikation pa att spelare skulle haft problem med att fa tillgang till sina medel.

RN har bett A-son att séarskilt kommentera den omstandigheten att de atgarder som han har
hanvisat till i friga om spelarskuldens fullstandighet i dokumentationen ar redovisade — bade
vad géller identifierad risk och utfort arbete — under rubriken “Cost of sales”, och darmed
forefaller beskriva granskningen av de arvoden som betalningsleverantérerna hade tagit ut. A-
son har i detta avseende anfort foljande.

Det ar korrekt att hans hanvisningar ar till redogdrelsen som ar atergiven under rubriken
"Costs of sales”. | samma stund som en fordran redovisas pa respektive betalningsleverantor
sa redovisas ocksa en skuld till spelaren, som saledes finns inkluderad i testet. Han har ocksa
som risk identifierat inbetalningar fran spelare som inte gjordes via betalningsleverantérer for
att sékerstalla att den totala spelarskulden testades. Han ansag att han hade fatt tillracklig
sakerhet for att spelarskulden var korrekt redovisad. Denna uppfattning grundade han dels pa
Maltarevisorns slutsats att denne hade erhallit tillfredsstéllande resultat fran bada sina tester i
sig, dels pa att Maltarevisorn till sitt "audit clearance memo” hade fogat en signerad balans-
och resultatrékning dar spelarskulden ingick.

RN gor foljande bedémning.

Enligt ISA 600 Sarskilda dvervaganden - revision av koncernredovisningar (daribland arbete
som utfors av revisorer for delar av koncernen) p. 8 ska en koncernrevisor bl.a. inhdmta
tillrackliga och andamalsenliga revisionsbevis avseende enheternas finansiella information.
Enligt p. 11 ansvarar koncernrevisorn for koncernrevisionens styrning, évervakning och
utférande enligt standarder for yrkesutdvningen och tillampliga krav i lagar och andra
forfattningar och for att den revisors rapport som ldmnas &r korrekt med hénsyn till
omstandigheterna. Enligt p. 24 maste [koncern]revisorn utforma och utfora dndamalsenliga
atgarder for att hantera de bedémda riskerna for vasentliga felaktigheter i de finansiella
rapporterna. Koncernrevisionsteamet ska faststélla vilken typ av granskning av enheternas
finansiella information som teamet, eller enheternas revisorer for teamets rékning, ska utfora.
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Enligt p. 42 och 43 ska koncernrevisorn beddma kommunikationen fran revisorn for enheten
och om det arbete som denne har utfort ar tillrackligt.

Koncernens huvudsakliga verksamhet bedrevs i Maltabolaget. Att spelarskulden var korrekt
redovisad var av stor betydelse for koncernredovisningen. Det ankom darfor pa A-son att satta
sig in i Maltabolagets verksamhet och hur granskningen av denna, inklusive spelarskuldens
storlek, utfordes.

A-son har anfort att han hade identifierat fullstindigheten av spelarskulden som ett av de
omraden som var viktiga for hans revision. Han har vidare anfort att han betraffande
fullstandigheten i spelarskulden forlitade sig pa det arbete som Maltarevisorn hade utfort. Av
utredningen framgar att Maltarevisorn hade valt att sakerstilla att debiteringar fran
betalningsleverantorer var korrekta pa annat satt an genom inhdmtande av externa bekréaftelser
fran betalningsleverantorena.

De alternativa granskningsatgarder som A-son har hénvisat till bestod i genomgang av
processerna, stickprovsgranskning av ett antal transaktioner och verifiering av den utgaende
balansen. Enligt revisionsdokumentationen och A-sons yttranden till RN innebar
genomgangen av processerna att Maltarevisorn tillsammans med en styrelseledamot i
Maltabolaget gick igenom det interna kontrollsystemet och for varje betalningsleverantor
gjorde ett test av ett antal transaktioner. Maltarevisorn kontrollerade vidare tillsammans med
styrelseledamoten saldon vid slutet av aret, testade ett antal debiteringar for en given manad
och stdmde av dessa mot bolagets kostnadskonto och avtal med betalningsleveranttren.

Av A-sons dokumentation gar emellertid inte att utlésa att Maltarevisorn kontrollerade mer &n
kostnaderna for betalningsleverantorernas tjanster. Det ar vidare oklart vad de saldon, som A-
son har hanvisat till, avser. PA RN:s fragor har A-son bekraftat att den granskning som gjordes
ar den som aterges i dokumentationen. RN konstaterar att den redovisade granskningen inte
hade forutsattningar att ge honom ett godtagbart underlag for en beddmning av spelarskuldens
fullstandighet. Han hade darfor inte ett tillrackligt underlag for sin slutsats att spelarskulden
var vésentligen korrekt redovisad. VVad han i 6vrigt har uppgett som skal for att han forlitade
sig pa Maltarevisorns slutsatser foranleder ingen annan beddmning. Han hade darmed inte
heller tillrdckligt underlag for sitt uttalande avseende koncernredovisningen i
revisionsberattelsen. Genom att &nda gora detta uttalande har han asidosatt god revisionssed.

3 Utformningen av revisionsberattelsen

Revisionsberattelsen for rakenskapsaret 2011 ar utformad enligt standardutformningen med
undantag for bl.a. en ”Upplysning av sérskild betydelse” enligt féljande.

“Utan att det paverkar mina uttalanden ovan vill jag fasta uppmérksamheten pd att det i moderbolaget
finns en fordran pa [bolagets utlandska moderbolag] uppgéaende till 627 419 kr samt en Ovrig fordran
uppgaende till 127 866 kr. Jag har inte kunnat inhamta revisionsbevis for att verifiera vardet av dessa
fordringar och foljaktligen har jag inte kunnat faststalla om ndgra justeringar av dessa belopp ar
nodvéndiga.”

Betraffande fordran pa det utlandska moderbolaget innehaller dokumentationen en anteckning
om att revisionsteamet hade stamt av beloppet mot en balansrakning som det utldndska
moderbolaget hade upprattat. Revisionsteamet har dokumenterat att den erhallna



balansrakningen visade pa existensen av fordran men att teamet varken hade erhallit
bekraftelse av fordran eller om betalning hade erlagts. VVad galler posten som noterats som
ovrig fordran har A-son antecknat att det var oklart mot vilken part den gallde och att en
m0ojlig motpart kunde vara det utlandska moderbolaget.

A-son har anfort foljande.

Han efterfragade under revisionen motpartsbekraftelser eller revisionsbevis for betalning
betraffande de aktuella fordringarna for att kunna verifiera fordringarnas existens och varde.
Nar han trots detta inte erholl de efterfragade revisionsbevisen, hade han en fortsatt dialog
med bolagets ekonomiansvarige och den verkstéallande direktoren for att fa klarhet i vem
motparten var. Vad géller fordringen mot det utlandska moderbolaget erholl han till slut en
kopia av en balansrakning dar en motsvarande skuld fanns upptagen. Aven om
revisionsbeviset var svagt hade han inte nadgra motstaende revisionsbevis eller handlingar som
visade att vardet pa fodringen inte skulle motsvara det bokférda. Vad géller den andra
fordringen erholl han aldrig ndgon information om motpart och kunde darmed inte heller vidta
nagra alternativa granskningsatgarder. Hans bedomning var att de erhallna revisionsbevisen
for fordringarna var mycket svaga och inte heller andamalsenliga for att bedéma betalnings-
formagan hos respektive motpart. Posterna var tillsammans vasentliga men inte av avgérande
betydelse baserat pa de vasentlighetsbelopp som han hade faststéllt for revisionen. Han hade
heller inte tillrackliga revisionsbevis for att dra slutsatsen att nagon av fordringarna skulle
skrivas ned och, i sa fall, till vilket belopp.

Efter ett flertal diskussioner inom hans revisionsbyra kom han, vid tiden for avlamnandet av
revisionsberattelsen, till slutsatsen att han borde lamna en upplysning av sarskild betydelse for
att informera lasaren utan att det skulle paverka hans uttalanden i Gvrigt. Han ville fésta
lasarnas uppmarksamhet pa de poster for vilka han inte hade fatt tillrackliga revisionsbevis.
Med den kunskap om ISA 705 Modifierat uttalande i rapport fran revisor och RevU 709
Kompletterande vagledning for revisionsberattelser som avviker fran standardutformningen
som han nu har ar det hogst troligt att han i stéllet skulle ha modifierat revisionsberattelsen.
Revisionsberattelsen avgavs varen 2012, vilket var det forsta aret som revisionsberattelser
utformades med végledning av ISA 705. Det saknades darfor véagledning for tillampningen av
ISA 705. Det var ett svart val att gora, eftersom han trots allt hade fatt revisionsbevis fastan
han inte ansdg det vara andamalsenligt. Det framstod som mer angeldget att omnamna
osédkerheten i revisionsberattelsen &n att inte omnédmna den alls.

RN gor féljande beddmning.

Enligt ISA 706 Stycken med upplysningar av sarskild betydelse och stycken med 6vriga
upplysningar i rapport frdn oberoende revisor p. 5 definieras ett stycke med upplysningar av
sarskild betydelse som ett stycke i revisors rapport som ror ett forhallande som ar presenterat,
eller om vilket upplysning har lamnats, pa ett riktigt satt i de finansiella rapporterna och som
enligt revisorn ar sa viktigt att det &r grundlaggande for anvéandarens forstaelse av de
finansiella rapporterna. Enligt ISA 705 p. 6 ska revisorn modifiera uttalandet i revisors rapport
bl.a. om revisorn inte kan inhamta tillrackliga och d&ndamalsenliga revisionsbevis for att kunna
dra slutsatsen att de finansiella rapporterna som helhet inte innehaller vasentliga felaktigheter.

RN konstaterar att A-son i den aktuella revisionsberattelsen lamnade viss information under en
rubrik som anknyter till terminologin i ISA 706, "upplysning av sarskild betydelse”. | den



arsredovisning som revisionsberattelsen avsag lamnades eller presenterades emellertid inte
nagon upplysning om det férhallande som hans upplysning av sérskild betydelse avsag. Det
var darmed inte riktigt att lamna en “upplysning av sérskild betydelse” enligt ISA 706.
Oséakerheten om fordringarna var, vilket dven A-son far anses ha vitsordat, sadan att han i
stallet skulle ha modifierat sin revisionsberattelse pa satt som anges i ISA 705. Genom att
utforma revisionsberattelsen i strid med kraven i ISA har han asidosatt god revisionssed.

4 Uppdragsbrev och uttalande fran foretagsledningen

I A-sons dokumentation aterfinns bade uppdragsbrev och uttalande fran foretagsledningen.
Inget av dessa dokument ar undertecknade.

A-son har anfort féljande.

De tva dokumenten har Gverlamnats till foretagsledningen for underskrift men av ndgon
anledning gjorde han ingen uppféljning av detta.

RN gor féljande beddmning.

Enligt ISA 210 Villkor for revisionsuppdrag p. 9 och 10 ska revisorn avtala villkoren for
revisionsuppdraget med foretagsledningen eller styrelsen. De avtalade villkoren for
revisionsuppdraget ska dokumenteras i ett uppdragsbrev eller annan lamplig form av skriftligt
avtal. Vidare framgar av ISA 580 Skriftliga uttalanden p. 10 och 11 att revisorn ska begara att
foretagsledningen lamnar ett skriftligt uttalande om att den har uppfyllt sitt ansvar for
upprattandet av arsredovisningen enligt det tillampliga ramverket for finansiell rapportering.
Revisorn ska ocksa begara att foretagsledningen lamnar ett skriftligt uttalande om att den har
forsett revisorn med all relevant information och atkomst enligt villkoren for
revisionsuppdraget och att alla transaktioner har bokforts och avspeglas i arsredovisningen.

De dokument som aterfinns i A-son dokumentation &r inte undertecknade. Av hans uppgifter
till RN framgar att han inte foljde upp att han fick in de undertecknade handlingarna. Genom
att inte inhdamta dessa dokument har han avvikit fran god revisionssed.

5 Sammanfattande bedémning och val av disciplinar atgard

RN har funnit att A-son inte hade tillrackligt underlag for sitt uttalande avseende
koncernredovisningen i revisionsberéttelsen avseende en vasentlig post. RN har &aven funnit att
han inte har utformat sin revisionsberattelse i enlighet med god revisionssed. Slutligen har RN
funnit att A-son inte har inhamtat uppdragsbrev och uttalanden fran foretagsledningen. Han
har i dessa avseenden asidosatt sina skyldigheter som revisor och han ska darfér meddelas en
disciplinar atgard. Det forhallandet att han inte hade tillrackligt underlag for sitt uttalande
avseende koncernredovisningen i revisionsberattelsen avseende en vasentlig post och att han
inte inhamtade upplysningar fran foretagsledningen ar allvarligt. RN finner darfér att han ska
meddelas varning.

Med stdd av 32 § andra stycket revisorslagen (2001:883) meddelar RN A-son varning.



Arendet har avgjorts av RN genom dess tillsynsnamnd. | beslutet har deltagit hovratts-
presidenten Sten Andersson, ordférande, kammarrattspresidenten Stefan Holgersson, vice
ordférande, enhetschefen Tomas Algotsson, advokaten Rune Brénnstrom, auktoriserade
revisorn Maria Danckler, avdelningschefen Eva Ekstrom, direktéren Per-Ola Jansson,
skattejuristen Kerstin Nyquist samt auktoriserade revisorn Ola Wahlquist. Vid &rendets
slutliga handlaggning har i 6vrigt narvarit direktéren Anita Wickstrom, chefsjuristen Adam
Diamant, chefsrevisorn Bodil Bjork, experten Olof Herolf, revisionsdirektéren Maria Hynning
samt avdelningsdirektdren Jacob Westling som foredragit drendet.



